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第二卷 

更 正

1 . 第 1 9 页

因大会已通过1 9 8 0 年 1 2 月 1 6 日第35/^442号决定，应删去决议草案G 

的执行部分第4 段。

2 . 第 2 1 页

1 9 8 1年 2 月 2 6 H , 联合国纳米比亚理事会第3 4 7 次会议因 1981年关 

于纳米比亚的会议很密，决定延迟审议召开声缓纳米比亚人民独立斗争国除会议的 

问题，因此撤退其向大会第三十五届会议提出的关于召开该会议的建议。 据此， 

决议草案 I 应删除，决议草案J 改为决议草案工。

3 . 第 2 4 页

联合国纳米比亚理事会同次会议决定，建议大会通过劣一决议草案。 据此， 

应列入决议草案J 如下：

南非拒绝遵守联合国关于纳米

比亚的各项决议所造成的局势

大会 ,

回顾其1 9 6 0年 1 2 月 1 4 日载有《给予殖民地国家和人民独立宣言》
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的第1 5 1 4 U V )号决议，

tËl顾其关于纳米比亚的各项决议 , 特别是1 9 6 6 年 1 0 月 2 7 日第2145 

( x x i ) 号决议、 1 9 6 7 年 5 月 1 9 日第2248 (8—̂ ) 号决议，和安全理事 

会 1 9 7 6 年 1月 3 0 日第385 ( 1 9 7 6 )号决议、 1 9 7 8 年 7 月 2 7 日第 

4 3 2 ( 1 9 7 8 )号决议、 1 9 7 8 年 1 1 月 1 3 日第4 3 5 ( 1 9 7 8 )号决议、 

1 9 7 8 年 1 1 月 1 3 日第439 (  1 9 7 8 )号决议，

强烈请责南非种族主义政权继续拒绝执行安全理事会第432(  1978 )、

435( 1978)和 4 3 9 ( 1 9 7 8 )号决议，

愤慨地注意到南非处心积虑 , 傳然使1 9 8 1年 1月 7 日至1 4 日在日内 

瓦举行的执行前会议瓦解，

痛惜地注意到南非还不接受纳米比亚独立的原则 ,

高度赞扬西南非洲人民组织在确保联合国关于纳米比亚各项决议获得执行 

方面所表现的责任感、政治家风度和积极?在度，特别是在执行前会议期间的表 

现，

注意到西方联系小组号称正在从事推动执行安全理事会第385(1976  )

和 435 (1 978 ) 号决议的成员中，有几个大量参与纳米比亚境内自然资源的开 

采和其他非法的经济活动，

考虑到 1 9 8 1 年 1月 1 9 日至2 3 日在阿鲁沙举行的解放非洲协调委员 

会会议所通过的有关决议，

注意到 1 9 8 1 年 2 月 9 日至1 3 日在新德里举行的不结盟国家外交部长
■nil»—liï —

会议《最后宣言》中的有关各节■ ,

深切关注纳米比亚当前的危急局势, 这种局势对国际和平与安全构成严重 

威胁，
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1 . 皇 $适 切需要确保及早使纳米比亚人民在统一的纳米比亚境内获得真 

正自，主、 自由和民族独立的不可剥夺权利；

2 . 庄严重申纳米比亚在其领土内实现真正自主為由和民族独立以前,联合 

国对其负有直接责任，并重申决心，确保切实彻底完成这个任务；

3 . 宣布所有会员国都有义务完全负起责任,设法使纳米比亚获得真正独

立；

4 . 强烈遭责南非种族主义政权顽面拒绝遵守联合国关于纳米比亚的各项 

决议，特别是拒绝遵守安全理事会第4 3,2 ( 1 9 7 8 ) 、 4 3 5 ( 1 9 7 8 ) 

和 4 3 9 ( 1 9 7 8 ) 号决议；

5 . 再度断定南非在协商解决纳米比亚问题的长时谈判期间, 在纳米比亚 

境内采取片面措施和阴谋诡计之类的欺诈手段，损害了纳米比亚人民和他们的 

民族，放运动西南非洲人民组织，并且透骨了安全理事会的各项决议，特别是 

1976年 1 月 3 0 曰第 385 (1 9 7 6 )号、 1 9 7 8 年 7 月 2 7 曰第 431(1 978 )  

号、 19, 7 8 年 9 月 2 9 日第4 35 (19 7 8 )场口197脾 1 1月 1 3 日第439 

( 19 7 8 )号决议，以及大会各项有关决议；

6 . 郑重重申纳米比亚冲突的两方中一方是非法占顿该领土并侵略其人民 

的南非，另一方是在其唯一真正代表西南非洲人民组织领导下并获得在该領土

真正独立前对它负有直接责任的联合国所支持的纳米比业人民；

7 . ^坚决支持纳米比亚人民的唯一真正代表西南非洲人民组级为该领  

土的解放而进行的英勇斗争，并再度呼吁国际社会为该组织提供一切物质、财 

政、军事、政治和外交支援，以期立即终止南非对该领土的非法、种族主义殖 

民占领；
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8 . 强烈遭责南非加强镇压纳米比亚人民和加紧速捕及拘留西南非洲人民 

组织的领导人和成员；

9 . 强烈i遣责比勒陀利亚殖民主义和种族主义政权继续对独立的非洲国家 

进行侵略，特别是侵略安哥拉、博茨瓦纳、莫桑比Æ、赞比亚和津巴布韦； .

10. 决定增加联合国纳米比亚理事会的予算,以便为西南非洲人民组织纽约办 

事处提供经赞，从而确保纳米比亚人民可以通过西南非洲人民组织而在联合111有更 

大的參加工作机会；

11. 要求肤合国纳米比亚理事会在执行其担任纳米比亚合法管理当局的狀责时, 
于 1 9 8 1年在联合国总部以外举行一系列的全体会议，就南非担绝执行安全理事 

会第4 3 5 ( 1 9 7 8 )号决议一事间大会建议采取适当行动，并请秘书长为这些会议 

支付经费，并提供必要的工作人员和各种服务；

1 Z 邦重宣告南非非法在领纳米比亚领土、一贯蔑视联令111、对纳米比业人民 

发动镇压战争、不断从纳米比.亚境内基地对非洲独立 i l 家发动侵略、推动殖民主义 

扩张及推行种族隔离政策，构成对国际和平与安全的严重威胁；

1 3 . 郑重要求安全理事会紧急召开会议 , 依照《联合国宪韋》第七章规定对南 

非施行强制性的全面制裁，以确保南非立即遵守联合国关于纳米比亚的各项决议和 

决定；

1 4 决定万一安全理事会不能采取具体措施、道使南非撒出纳米比亚、结束其 

非法占领，则认为这是联合国负起直接责任促成纳米比亚自决、 自由和民族独立的 

个特别情况，将根据《宪韋》规定，，急考虑必要的行动。


